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Module de communication

1. Consignes de sécurité et avertissements
« Attention » sur les indications imprimées sur le dispositif signifie :
Veuillez lire les instructions de montage en intégralité.
Veuillez vous référer aux instructions de montage au risque de compromettre la protection prévue !
Vous trouverez de plus amples informations dans le manuel correspondant sur le site phoenixcontact.net/
products.
* Seul du personnel qualifié doit installer, mettre en service et utiliser I'appareil. Les prescriptions nationales
de sécurité et prévention des accidents doivent étre respectées.
¢ Le montage doit étre réalisé conformément aux instructions contenues dans le manuel d'utilisation. Toute
intervention sur les circuits électriques internes de I'appareil est interdite.
* Cet appareil ne requiert aucun entretien. Seul le fabricant est habilité a effectuer des réparations.

2. Conseils relatifs au raccordement

* Veillez a ce que l'appareil de mesure d'énergie soit séparé de I'alimentation électrique lors du montage du
module d'extension.

* Lecable RS 485 doit étre étre raccordé a une résistance de 120 Q aux deux extrémités du bus. La résistance
est activable via des sélecteurs de codage (DIP) (1+2 sur ON) situés dans I'appareil.

» Utiliser un conducteur torsadé et blindé (paire torsadée).

Mode opératoire appareil de mesure d'énergie

Pour EEM-ETH-RS485-MA600 :

Le mode de fonctionnement du se régle en fonction de la position sur le systéme de bus, a I'aide des réseaux

de terminaison. Sélectionner le mode de fonctionnement requis puis le régler a l'aide des sélecteurs de codage

(DIP).

Mode de fonctionnement

Equipement terminal RS-485

Equipement RS-485

Réseau de terminaison
activé
désactivé

Position des codeurs
ON/ON
OFF / OFF

3. Bréve description

L'appareil de mesure EEM-MA600 peut étre complété par les modules de communication EEM-ETH-MA600
et EEM-ETH-RS485-MA600.

Le EEM-ETH-MAB00 permet d'établir une liaison Ethernet vers des réseaux 10BaseT ou 100BaseT.

Le EEM-ETH-RS485-MA600 est une passerelle RS-485 / Ethernet (Modbus/TCP / Modbus/RTU). La
passerelle permet d'utiliser le module en tant que maitre d'un réseau MODBUS/JBUS, via RS-485, comptant
un nombre maximum de 246 esclaves.

Pour la liaison et I'analyse via l'interface de serveur Web, jusqu'a 10 esclaves peuvent étre utilisés.

Le serveur WEB intégré dans les deux modules sert & la configuration, a la visualisation et a I'établissement du
diagnostic des équipements raccordés dans le réseau.

4. Eléments de commande et voyants ([1])

LED Coloris Etat Description
SYS - Désactivé Alimentation interne en panne
Le firmware est initialisé a nouveau
Panne matérielle
Jaune Allumée La phase de chargement du logiciel n'a pas été lancée
correctement
Clignote (1 Hz) Erreur lors de la mise sous tension
Vert Allumée Systeme en service
COoM rouge Désactivé Sans perturbation
Clignote Non pris en charge
Allumée Erreur interne JBUS
Vert Désactivé Sans perturbation
Clignote Erreur externe JBUS
Allumée Sans perturbation
Link Vert Désactivé Aucune connexion au réseau Ethernet
Allumée Connexion au réseau Ethernet
Activity  Jaune Clignote Envoi/ réception Ethernet de trames de données

5. Installation

5.1 Montage

Le module de communication est installé au dos de I'appareil, a I'un des quatre emplacements prévus a cet
effet. Le module de communication occupe deux emplacements. ([2])

5.2 Raccordement

Pour coupler deux interfaces RS-485, relier les raccordements + et - des appareils concernés entre eux.

Raccordement Affectation

NC Raccordement de blindage
- Ligne de données —

+ Ligne de données +
Ethernet Interface RJ45

6. Exemple d'application
Pour un exemple de raccordement ([3])

7. Configuration via I'appareil de mesure

Touche Description

PROG Ouverture du mode de configuration (maintenir la touche enfoncée pendant 3 secondes)
AV Choix du prochain élément de menu

> Ouverture du mode édition

> En mode édition : Sélection des paramétres/valeurs numériques a modifier

AV En mode édition : Modification des parametres/valeurs numériques

OK Confirmation du réglage

PROG Fermeture du mode de configuration (maintenir appuyé pendant 3 secondes)

Actionnez les touches fléchées A ¥ jusqu'a ce que vous parveniez au point de menu correspondant.

Communication module

1. Safety notes and warning instructions
The "attention symbol" on the device label means:
Read the installation instructions completely.
Follow the installation instructions to avoid impairing the intended protection!
You can find further information in the corresponding user manual under phoenixcontact.net/products.
* Only qualified specialists staff may install, set up and operate the device. Observe the national safety rules
and regulations for the prevention of accidents.
* Installation should be carried out according to the instructions provided in the operating instructions. Access
to circuits within the device is not permitted.
* The device does not require maintenance. Repairs may only be carried out by the manufacturer.

2. Connection notes

» Ensure that the energy measuring device is disconnected from the power supply during installation of the
extension module.

* The RS-485 cable must be terminated at both ends of the bus with a 120 Q resistor. The resistor can be
switched in the device via the DIP switches (DIP switches 1+2 to ON).

* Use a twisted and shielded cable (Twisted Pair).

Energy measuring device operating mode

For EEM-ETH-RS485-MA600:

The operating mode of the device is set using termination networks depending on the location on the bus

system. Select the required operating mode and set with the help of the DIP switch.

Operating mode Switch position Termination network
RS-485 termination device ON/ON activated
RS-485 device OFF / OFF deactivated

3. Short description

The EEM-MAB00 measuring device can be expanded with the EEM-ETH-MAG00 and EEM-ETH-RS485-
MAB00 communication modules.

The EEM-ETH-MAG00 allows an Ethernet connection to 10BaseT or 100BaseT networks.

The EEM-ETH-RS485-MA600 as an RS-485 / Ethernet Gateway (Modbus/TCP / Modbus/RTU). The gateway
allows use of the module as master fora MODBUS/JBUS network via RS-485 with a maximum of 246 slaves.
Up to 10 slaves can be connected and evaluated via the web server interface.

In the case of both modules, the integrated WEB server serves the purpose of configuration, visualization and
diagnostics of the devices connected within the network.

4. Operating and indicating elements ([1])

LED Color State Description
SYS - OFF Internal power supply failed
Firmware will be reinitialized
Hardware disturbance
Yellow Lit Software loading phase was not started correctly
Flashing (1 Hz) Error during switch-on procedure
Green Lit System is running
COoM red OFF Disturbance free
Flashing Not supported
Lit Internal JBUS error
Green OFF Disturbance free
Flashing External JBUS error
Lit Disturbance free
Link Green OFF No connection to Ethernet network
Lit Connection to Ethernet network
Activity  Yellow Flashing Ethernet transmission / -reception of data frames

5. Installation

5.1 Assembly

The communication module is inserted into one of the four slots intended on the back of the EEM-MA600. The
communication module occupies two slots. ([2])

5.2 Connection

When connecting two RS-485 interfaces, connect the + and - connections of the respective devices with each
other.

Connection Assignment

NC Shield connection
- Data line -

+ Data line +
Ethernet RJ45 interface

6. Example of use
for a connection example ([3])

7. Configuring via the measuring device

Key Description

PROG Open configuration mode (hold down for 3 seconds)

AV Selecting the next menu item

> Opening edit mode

> in edit mode: Selecting the parameters/number values to be changed
AV in edit mode: Changing parameters/number values

OK Confirming the setting

PROG Closing the configuration mode (press and hold down for 3 seconds)

Press down the arrow keys A ¥ until you reach the corresponding menu item.

Kommunikationsmodul

1. Sicherheits- und Warnhinweise
Das "Achtungszeichen" auf der Geratebedruckung bedeutet:
Lesen Sie die Einbauanweisung vollstandig durch.
Befolgen Sie die Einbauanweisung, da sonst der vorgesehene Schutz beeintrachtigt sein kann!
Weitere Informationen finden Sie im zugehdrigen Handbuch unter phoenixcontact.net/products.
* Nur qualifiziertes Fachpersonal darf das Gerét installieren, in Betrieb nehmen und bedienen. Nationale
Sicherheits- und Unfallverhiitungsvorschriften sind einzuhalten.
* Der Einbau hat geman den in der Einbauanweisung beschriebenen Anweisungen zu erfolgen. Ein Zugriff auf
die Stromkreise im Inneren des Gerétes ist nicht zugelassen.
» Das Gerét ist wartungsfrei. Reparaturen sind nur durch den Hersteller durchfiihrbar.

2. Anschlusshinweise

* Achten Sie darauf, dass das Energiemessgerat wéhrend der Montage des Erweiterungsmoduls von der
Energieversorgung getrennt ist.

* Die RS-485 Leitung muss an beiden Busenden mit einem 120 Q Widerstand abgeschlossen werden. Der
Widerstand ist (iber DIP Schalter (DIP Schalter 1+2 auf ON) in dem Gerét zuschaltbar.

* Verwenden Sie eine verdrillte und abgeschirmte Leitung (Twisted Pair).

Betriebsmodus Energiemessgerat

Fur EEM-ETH-RS485-MA600:

Der Betriebsmodus des Gerétes wird abhangig von der Lage auf dem Bussystem mittels

Terminierungsnetzwerks eingestellt. Wahlen Sie den erforderlichen Betriebsmodus aus und stellen diesen mit

Hilfe der DIP-Schalter ein.

Betriebsmodus

RS-485 Endteilnehmer

RS-485 Teilnehmer

Schalterposition
ON/ON
OFF / OFF

Terminierungsnetzwerk
aktiviert
deaktiviert

3. Kurzbeschreibung

Das Messgerat EEM-MA600 kann mit den Kommunikationsmodulen EEM-ETH-MA600 und EEM-ETH-
RS485-MA600 erweitert werden.

Das EEM-ETH-MAB00 erméglicht eine Ethernet Verbindung zu 10BaseT oder 100BaseT Netzwerken.

Das EEM-ETH-RS485-MAB00 ist ein RS-485 / Ethernet Gateway (Modbus/TCP / Modbus/RTU). Das Gateway
erlaubt die Nutzung des Moduls als Master eines MODBUS/JBUS-Netzwerks Uber RS-485 mit maximal 246
Slaves.

Bei der Anbindung und Auswertung lber die WEB-Server-Oberflache sind bis zu 10 Slaves méglich.

Bei beiden Modulen dient der integrierte WEB-Server zur Konfiguration, Visualisierung und Diagnose der im
Netzwerk angeschlossenen Teilnehmer.

4. Bedien- und Anzeigeelemente ([1])

LED Farbe Zustand
SYS - Aus

Beschreibung

Interne Stromversorgung ausgefallen
Firmware wird neu initialisiert
Hardware Stérung

Gelb Leuchtet Phase laden der Software wurde nicht ordnungsgeman gestartet

Blinkt (1 Hz) Fehler beim Einschaltvorgang
Grln Leuchtet System lauft
COM rot Aus Stérungsfrei
Blinkt Nicht unterstitzt
Leuchtet Interner JBUS Fehler
Grin Aus Stérungsfrei
Blinkt Externer JBUS Fehler
Leuchtet Storungsfrei
Link Grin Aus Keine Verbindung zum Ethernet-Netzwerk
Leuchtet Verbindung zum Ethernet-Netzwerk
Activity  Gelb Blinkt Ethernet-Versand / -Empfang von Datenframes

5. Installation

5.1 Montage

Das Kommunikationsmodul wird auf der Riickseite des EEM-MAB00 in einen der vier daflir vorgesehenen
Steckplatze eingesetzt. Das Kommunikationsmodul belegt zwei Steckpléatze. ([2])

5.2 Anschluss

Verbinden Sie fiir eine Kopplung zweier RS-485-Schnittstellen die Anschllsse + und - der jeweiligen Geréate
miteinander.

Anschluss Belegung

NC Schirmanschluss
- Datenleitung —

+ Datenleitung +
Ethernet RJ45-Schnittstelle

6. Applikationsbeispiel
Fr ein Anschlussbeispiel ([3])

7. Konfiguration liber das Messgerat

Taste Beschreibung

PROG Offnen des Konfigurationsmodus (3 Sekunden gedriickt halten)

AV Auswahl des nachsten MenUpunktes

> Offnen des Bearbeitungsmodus

> Im Bearbeitungsmodus: Auswahl der zu &ndernden Parameter/Zahlenwerte
AV Im Bearbeitungsmodus: Andern der Parameter/Zahlenwerte

OK Bestatigung der Einstellung

PROG SchlieBen des Konfigurationsmodus (3 Sekunden gedriickt halten)

Betétigen Sie die Pfeiltasten A ¥ solange, bis Sie den entsprechenden Menupunkt erreichen.
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7.1 Configuration Modbus/TCP

Pour qu'une commuication Modbus/TCP soit possible, une adresse Modbus doit étre configurée. Les autres
parameétres, comme par exemple COM ADR, COM BDS, COM PAR et COM STOP, ne réclament pas de
réglage car ils ne concernent pas Modbus/TCP.

Réglage de I'adresse MODBUS : COM ADR

Ouvrir le mode édition a l'aide de la touche ».

Sélectionner les parametres/valeurs numériques a modifier a I'aide de ».
Régler I'adresse via A ou V.

Confirmer le réglage a l'aide de la touche « OK ».

7.2 Configuration MODBUS RTU (EMM-ETH-RS485-MA600 uniquement)

Réglage de I'adresse MODBUS : COM ADR

Ouvrir le mode édition a I'aide de la touche ».

Sélectionner les paramétres/valeurs numériques a modifier a l'aide de ».
Régler I'adresse via A ou V.

Confirmer le réglage a l'aide de la touche « OK ».

Réglage de la vitesse de transmission : COM BDS

Ouvrir le mode édition a l'aide de la touche ».

Utiliser A ou ¥ pour sélectionner la vitesse de transmission (2,4 ; 4,8 ; 9,6 ; 19,2 ; 38,4 kBit/s) souhaitée.
Confirmer le réglage a l'aide de la touche « OK ».

Réglage de la parité : COM PAR

Ouvrir le mode édition a l'aide de la touche ».

Utiliser A ou ¥ pour sélectionner la parité (Odd; Even; nO).
Confirmer le réglage a l'aide de la touche « OK ».

Réglage des bits d'arrét : COM STOP

Ouvrir le mode édition a l'aide de la touche ».

Utiliser A ou ¥ pour sélectionner les bits d'arrét (1 ; 2).
Confirmer le réglage a l'aide de la touche « OK ».

7.3 Configuration Ethernet

Les paramétres suivants sont réglés en usine :

Paramétre Valeur
Adresse IP 192.168.1.1
Masque de sous-réseau 255.255.255.0
Passerelle 0.0.0.0
Activation DHCP NON

Réglage de I'adresse Ethernet : Eth Adr IP

Ouvrir le mode édition a l'aide de la touche ».

Sélectionner les paramétres/valeurs numériques a modifier a l'aide de ».
Régler I'adresse IP de CL. Avia A ou V.

Confirmer le réglage a l'aide de la touche « OK ».

Répéter I'opération pour régler les valeurs de CL. B, C, D.

Confirmer le réglage a l'aide de la touche « OK ».

Réglage du masque de sous-réseau : Eth MASH

Ouvrir le mode édition a l'aide de la touche ».

Sélectionner les paramétres/valeurs numériques a modifier a l'aide de ».
Régler I'adresse de sous-réseau de CL. Avia A ou V.

Confirmer le réglage a l'aide de la touche « OK ».

Répéter I'opération pour régler les valeurs de CL. B, C, D.

Confirmer le réglage a l'aide de la touche « OK ».

Réglage de I'adresse de passerelle : Eth GAtE
Ouvrir le mode édition a l'aide de la touche ».
Sélectionner les paramétres/valeurs numériques a modifier a l'aide de ».
Régler I'adresse de passerelle de CL. Avia Aou V.
Confirmer le réglage a l'aide de la touche « OK ».
Répéter I'opération pour régler les valeurs de CL. B, C, D.
Confirmer le réglage a l'aide de la touche « OK ».
Réglage de I'activation DHCP : Eth DHCP
Ouvrir le mode édition a l'aide de la touche ».
Utiliser A ou v pour sélectionner « YES » ou « NO ».
Confirmer le réglage a l'aide de la touche « OK ».
L'activation DHCP n'est pas recommandée. Contactez votre administrateur réseau.
Les tableaux de mémoire se trouvent dans le manuel d'utilisation de I'appareil de mesure, a l'adresse
phoenixcontact.net/products.
8. Serveur Web
Entrer 'adresse IP 192.168.1.1 (configuration standard) dans le navigateur Internet pour accéder au serveur
Web.
Les données d'accés sont : niveau de profil : Administrateur, mot de passe : PhxAdm
Les fonctions suivantes sont disponibles via le serveur Web :
- Affichage des paramétres de base principaux du module EEM-MA600
— Affichage des principales valeurs de mesure actuelles, des valeurs de mesure et de compteurs moyennes
- Configuration, visualisation et diagnostic des équipements intégrés au réseau

7.1 Modbus/TCP configuration

A Modbus address must be set for a Modbus/TCP communication. The additional settings such as COM ADR,
COM BDS, COM PAR and COM STOP must not be be performed because they are not relevant for Modbus/
TCP.

Setting the MODBUS address: COM ADR

Open edit mode via the » button.

Select the the parameters / values to be changed via the » button.
Set the address via A or v.

Confirm the setting with "OK".

7.2 MODBUS RTU configuration (EMM-ETH-RS485-MA600 only)

Setting the MODBUS address: COM ADR

Open edit mode via the » button.

Select the the parameters / values to be changed via the » button.
Set the address via A or V.

Confirm the setting with "OK".

Setting the transmission speed: COM BDS

Open edit mode via the » button.

Select the transmission speed (2.4; 4.8; 9.6; 19.2; 38.4 kbps) using A or v .
Confirm the setting with "OK".

Setting the parity: COM PAR

Open edit mode via the » button.

Select the parity (Odd; Even; nO) using A or V.
Confirm the setting with "OK".

Setting the stop bits COM STOP

Open edit mode via the » button.

Select the stop bits (1; 2) using A or v.
Confirm the setting with "OK".

7.3 Ethernet configuration

The following settings are specified by default:

Parameter Value

IP address 192.168.1.1
Subnet mask 255.255.255.0
Gateway 0.0.0.0

DHCP activation NO

Setting the Ethernet address: Eth Adr IP

Open edit mode via the » button.

Select the the parameters / values to be changed via the » button.
Set the IP address for CL. Ausing A or v.

Confirm the setting with "OK".

Repeat the steps and set the values for CL. B, C, D.

Confirm the setting with "OK".

Setting the subnet mask: Eth MASH

Open edit mode via the » button.

Select the the parameters / values to be changed via the » button.

Set the subnet mask for CL. A using A or V.

Confirm the setting with "OK".

Repeat the steps and set the values for CL. B, C, D.

Confirm the setting with "OK".

Setting the gateway address: Eth GAtE

Open edit mode via the » button.

Select the the parameters / values to be changed via the » button.

Set the gateway address for CL. A A or v.

Confirm the setting with "OK".

Repeat the steps and set the values for CL. B, C, D.

Confirm the setting with "OK".

Setting DHCP activation: Eth DHCP

Open edit mode via the » button.

Select "YES" or "NO" using A or V.

Confirm the setting with "OK".
DHCP activation is not recommend. Please consult your network administrator.
The register tables can be found in the user manual of the measuring device at phoenixcontact.net/
products.

8. Web server

You can access the web server by entering the IP address 192.168.1.1 (default configuration) into the Internet
browser.

Login details are: Profile level: Administrator; password: PhxAdm.

The following functions are available via the web server:

- Displaying the most important basic parameters of the EEM-MA600

— Displaying the most important current and average measured values and counters

- Configuration, visualization and diagnostics of devices connected to the network

7.1 Modbus/TCP-Konfiguration

Fir eine Modbus/TCP-Kommunikation muss eine Modbus-Adresse eingestellt werden. Die weiteren
Einstellungen wie COM ADR, COM BDS, COM PAR und COM STOP miissen nicht vorgenommen werden, da
sie flir Modbus/TCP nicht relevant sind.

Einstellen der MODBUS-Adresse: COM ADR

Uber die Taste » 6ffnen Sie den Bearbeitungsmodus.

Uber » wahlen Sie die zu &ndernden Parameter / Zahlenwerte aus.

Uber a oder v stellen Sie die Adresse ein.

Uber die Taste ,,OK* bestétigen Sie die Einstellung.

7.2 MODBUS RTU-Konfiguration (nur EMM-ETH-RS485-MA600)

Einstellen der MODBUS-Adresse: COM ADR

Uber die Taste » 6ffnen Sie den Bearbeitungsmodus.

Uber » wahlen Sie die zu &ndernden Parameter / Zahlenwerte aus.

Uber A oder Vv stellen Sie die Adresse ein.

Uber die Taste ,OK“ bestétigen Sie die Einstellung.

Einstellen der Ubertragungsrate: COM BDS

Uber die Taste » 6ffnen Sie den Bearbeitungsmodus.

l)ber A oder v wahlen Sie die Ubertragungsrate (2,4; 4,8; 9,6; 19,2; 38,4 kBit/s) aus.
Uber die Taste ,OK* bestétigen Sie die Einstellung.

Einstellen der Paritét: COM PAR

Uber die Taste » 6ffnen Sie den Bearbeitungsmodus.

Uber A oder v wéhlen Sie die Paritat (Odd; Even; nO) aus.

Uber die Taste ,OK* bestétigen Sie die Einstellung.

Einstellen der Stop Bits: COM STOP

Uber die Taste » 6ffnen Sie den Bearbeitungsmodus.

Uber A oder v wéhlen Sie die Stop Bits (1; 2) aus.

Uber die Taste ,OK“ bestétigen Sie die Einstellung.

7.3 Ethernet-Konfiguration

Folgende Einstellungen sind werkseitig definiert:

Parameter Wert
IP-Adresse 192.168.1.1
Subnetzmaske 255.255.255.0
Gateway 0.0.0.0
DHCP-Aktivierung NEIN

Einstellen der Ethernet-Adresee: Eth Adr IP

Uber die Taste » 6ffnen Sie den Bearbeitungsmodus.

Qber » wahlen Sie die zu &ndernden Parameter / Zahlenwerte aus.

Uber a oder v stellen Sie die IP-Adresse fur CL. A ein.

Uber die Taste ,,OK* bestatigen Sie die Einstellung.

Wiederholen Sie die Schritte und stellen Sie die Werte fiir CL. B, C, D ein.

Uber die Taste ,OK* bestatigen Sie die Einstellung.

Einstellen der Subnetzmaske: Eth MASH

Uber die Taste » 6ffnen Sie den Bearbeitungsmodus.

Uber » wéhlen Sie die zu &ndernden Parameter / Zahlenwerte aus.

Uber a oder ¥ stellen Sie die Subnetzmaske fiir CL. A ein.

Uber die Taste ,OK* bestétigen Sie die Einstellung.

Wiederholen Sie die Schritte und stellen Sie die Werte flir CL. B, C, D ein.

Uber die Taste ,OK* bestétigen Sie die Einstellung.

Eir 1 der G y-Adresse: Eth GAtE

Uber die Taste » 6ffnen Sie den Bearbeitungsmodus.

Qber » wahlen Sie die zu &ndernden Parameter / Zahlenwerte aus.

Uber a oder v stellen Sie die Gateway-Adresse fur CL. A ein.

Uber die Taste ,,OK* bestatigen Sie die Einstellung.

Wiederholen Sie die Schritte und stellen Sie die Werte fiir CL. B, C, D ein.

Uber die Taste ,OK* bestatigen Sie die Einstellung.

Einstellen der DHCP Aktivierung: Eth DHCP

Uber die Taste » 6ffnen Sie den Bearbeitungsmodus.

Uber A oder ¥ wéhlen Sie "YES" oder "NO" aus.

Uber die Taste ,OK* bestatigen Sie die Einstellung.
Die DHCP Aktivierung wird nicht empfohlen. Wenden Sie sich an lhren Netzewerkadministrator.
Die Registertabellen finden Sie im Handbuch des Messgerates unter phoenixcontact.net/products.

8. Web-Server

Durch Eingabe der IP-Adresse 192.168.1.1 (Standardkonfiguration) in den Internetbrowser kénnen Sie auf den
Web-Server zugreifen.

Die Zugangsdaten lauten: Profile Level: Administrator, Passwort: PhxAdm

Uber den Web-Server stehen folgende Funktionen zur Verfiigung:

- Anzeige der wichtigsten Grundparameter des EEM-MA600

— Anzeige der wichtigsten aktuellen und durchschnittlichen MessgréBen und Zahler

— Konfiguration, Visualisierung und Diagnose der im Netzwerk angeschlossenen Teilnehmer

Caractéristiques techniques Technical data Technische Daten

Type Type Typ EEM-ETH-MA600 EEM-ETH-RS485-MA600
Référence Order No. Artikel-Nr. 2901373 2901374
Interface de communication Communication interface Kommunikationsschnittstelle

Ethernet (RJ45) Modbus/TCP  Ethernet (RJ45) Modbus/TCP  Ethernet (RJ45) Modbus/TCP  10/100 MBit/s 10/100 MBit/s
RS-485 Modbus RTU/JBUS  RS-485 Modbus RTU/JBUS  RS-485 Modbus RTU/JBUS 2,4 ... 38,4 kBit/s
Technique de raccordement A2ou3fils Connection method 2,3-wire  Anschlusstechnik 2-, 3-Leiter ,semiduplex
Distance de transmission Transmission length Ubertragungsléange 1200 m
Résistance terminale activable via les sélecteurs de codage (DIP)  Termination resistor switchable via DIP switches  Abschlusswiderstand tber DIP-Schalter zuschaltbar 120 Q
Caractéristiques générales General data Allg ine Daten

Tension d'alimentation via EEM-MAB00  Supply voltage via EEM-MAB00  Versorgungsspannung Uber EEM-MAB00 9V

Indice de protection Degree of protection Schutzart 1P20

Dimensions |/H/P

Dimensions W/H/D

Abmessungen B/H/T

45 x 65 x 48 mm / 45 x 65 x 48 mm

Température ambiante (fonctionnement)

Ambient temperature (operation)

Umgebungstemperatur (Betrieb)

-10°C...55°C (14 °F ... 131 °F)

Température ambiante (stockage/transport)

Ambient temperature (storage/transport)

Umgebungstemperatur (Lagerung/Transport)

-20°C...85°C (-4 °F ... 185 °F)

Humidité de I'air max. admissible (service) Max. permissible relative humidity (operation) Max. zul. Luftfeuchtigkeit (Betrieb) <95 %

Isolation galvanique Electrical isolation Galvanische Trennung

Tension assignée d'isolement pour tension secteur < 300 V AC (phase/neutre) Rated insulation voltage at mains voltage < 300 V AC (L/N) Surgevoltage  Bemessungsisolationsspannung bei Netzspannung < 300 V AC (L/N) I

Catégorie de surtension category Uberspannungskategorie

Tension assignée d'isolement pour tension secteur > 300 V AC -600 V AC (phase/  Rated insulation voltage at mains voltage > 300 V AC - 600 V AC (L/N) Surge  Bemessungsisolationsspannung bei Netzspannung > 300 V AC - 600 V AC (UN) I

neutre) Catégorie de surtension  voltage category Uberspannungskategorie

Appareil de mesure-IN / Module d'extension Isolement sécurisé  Measuring instrument-IN / Extension module Safe isolation  Messgerét-IN / Erweiterungsmodul Sichere Trennung  EN 61010-1

Appareil de mesure-POW / Module d'extension Isolement sécurisé  Measuring instrument-POW / Extension module Safe isolation  Messgerat-POW / Erweiterungsmodul Sichere Trennung  EN 61010-1

Tension d'essai Isolement sécurisé  Test voltage Safe isolation  Prifspannung Sichere Trennung 3,5 kV AC (50 Hz, 1 min.)
Degré de pollution Pollution degree Verschmutzungsgrad 2

Caractéristiques de raccordement

Connection data

Anschlussdaten

Section de conducteur rigide / souple

Conductor cross section solid / stranded

Leiterquerschnitt starr / flexibel

0,5mm?...2,5mm

Mode de raccordement Borne a vis enfichable MINICONNEC

Connection method COMBICON plug-in screw terminal block

Anschlussart steckbare Schraubklemme COMBICON

Longueur a dénuder Stripping length Abisolierlange 6 mm

Couple de serrage Tightening torque Anzugsdrehmoment 0,4 Nm

Conformité / Homologations Conformité CE  Conformance / approvals CE-compliant Konformitéat / Zulassungen CE-konform

UL, USA/Canada UL, USA/Canada UL, USA/Kanada UL 61010-1
CSA-C22.2 No. 61010-1
@

538867C
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ESPANOL PORTUGUESE ITALIANO

Médulo de comunicacion

1. Indicaciones de seguridad y advertencias
La "sefializacion de advertencia" en los datos impresos del dispos. significa:
Lea el manual de montaje completamente.
Siga el manual de montaje ya que de lo contrario la proteccion prevista se veria perjudicada.
Encontrard mas informacién en el manual correspondiente en phoenixcontact.net/products.
* Solamente el personal cualificado puede instala, poner en funcionamiento y manejar el equipo. Deben
cumplirse las normas nacionales de seguridad y prevencion de riesgos laborales.
* Lainstalacién debera efectuarse tal y como se describe en las instrucciones de montaje. No esta permitida
la intervencion en los circuitos dispuestos en el interior del aparato.
* El aparato no necesita mantenimiento. Solamente el fabricante podra realizar las reparaciones.

2. Observaciones para la conexion

* No olvide desconectar de la alimentacién eléctrica el medidor de energia cuando vaya a montar el médulo
de ampliacién.

* El cable RS-485 debera cerrarse a ambos extremos del bus con una resistencia de 120 Q. La resistencia
podra aplicarse mediante los selectores DIP (selectores DIP 1+2 en posicion ON) en el dispositivo.

« Utilice un cable apantallado de par trenzado (Twisted Pair).

Modo operativo del medidor de energia

Para EEM-ETH-RS485-MA600:

El modo operativo del dispositivo se elegira, segun su ubicacion en el sistema de bus, por medio de la red de

terminacion. Seleccione el modo operativo requerido y apliquelo mediante los selectores DIP.

Red de terminacién

activo.

desactivado

Posicién del selector
ON/ON
OFF / OFF

Modo operativo
Participante final RS-485
Participante RS-485

3. Descripcion resumida

El instrumento de medicién EEM-MA600 puede ampliarse con los médulos de comunicacion EEM-ETH-
MA600 y EEM-ETH-RS485-MA600.

El EEM-ETH-MAB00 permite una conexion Ethernet a las redes 10BaseT o 100BaseT.

El EEM-ETH-RS485-MA600 es un gateway Ethernet / RS-485 (Modbus/TCP / Modbus/RTU). El gateway
permite usar el médulo como maestro de una red MODBUS/JBUS-mediante RS-485 con un maximo de 246
esclavos.

En el enlace y evaluacion mediante la superficie del servidor Web son posibles hasta 10 esclavos.

En ambos moédulos, el servidor WEB-integrado sirve para configurar, monitorizar y diagnosticar los
participantes conectados en la red.

4. Elementos de operacion y de indicacion ([1])

LED Color Estado Descripcion
SYS - Off Corte en la alimentacion interna de corriente
Reinicializando el firmware
Fallo de hardware
Amarillo  Encendido La fase de carga del software no se inicio correctamente
Parpadeante (1 Hz) Error en el proceso de encendido
Verde Encendido Sistema en marcha
CcOoM rojo Off Sin fallos
Parpadea No soportado.
Encendido Error interno de JBUS
Verde Off Sin fallos
Parpadea Error externo de JBUS
Encendido Sin fallos
Enlace  Verde Off Sin conexidn a la red Ethernet
Encendido Conexion a la red Ethernet

Actividad Amarillo Parpadea Envio o recepcién de trama de datos por Ethernet

5. Instalacion

5.1 Montaje

El médulo de comunicacion se instala en uno de los cuatro slots provistos a tal fin en la cara trasera del
instrumento de medicion EEM-MAG00. El médulo de comunicacion ocupa dos slots. ([2])

5.2 Conexion

Para un acople de dos RS-485 interconecte las conexiones + y — de los respectivos dispositivos.

Conexién Ocupacion

NC Conexion de pantalla
- Linea de datos —

+ Linea de datos +
Ethernet Interfaz RJ45

6. Ejemplo de aplicacion
Para un ejemplo de conexion ([3])

7. Configuracion mediante el instrumento de mediciont

Tecla Descripcion

PROG Abrir el modo de configuracién (mantener pulsada 3 segundos)

AV Seleccion del siguiente menu

> Abrir modo de edicién

> En el modo de edicion: seleccion de los parametros / valores numéricos que se van a
modificar

AV En el modo de edicién: modificar los parametros/valores numéricos

OK Confirmacion del ajuste

PROG Cerrar modo de configuracién (mantener presionado durante 3 segundos)

Pulse las teclas A ¥ hasta llegar al correspondiente item de menu.

Moédulo de comunicacao

1. Instrugdes de seguranca e alerta
O "simbolo de ateng¢éo" na inscri¢édo do equipamento significa:
Ler completamente a instrugao de montagem.
Seguir a instrug@o de montagem, pois, do contrario, pode haver danos a prote¢éo prevista!
Outras informagdes encontram-se no respectivo manual em phoenixcontact.net/products.
* O equipamento somente pode ser instalado, colocado em funcionamento e operado por pessoal técnico
qualificado. Observar as normas de seguranga e prevencao de acidentes nacionais.
* Ainstalagdo deve ser realizada de acordo com as instrugdes descritas nas Instrugdes de instalagdo. Nao é
permitido o acesso aos circuitos de corrente no interior do equipamento.
* O equipamento dispensa manuten¢do. Consertos s6 podem ser realizados pelo fabricante.

2. Instrucdes de conexao

* Durante a montagem do médulo de expansao, observar que o equipamento de medicédo de energia esteja
desligado da alimentagéo de energia.

* Alinha RS-485 deve ser concluida nas duas extremidades de bus com uma resisténcia de 120 Q. A
resisténcia pode ser comutavel no aparelho através das chaves DIP (chaves DIP 1+2 em ON).

« Utilizar uma linha torgida e blindada (par trangado).

Modo operacional aparelho de medicao de energia

Para EEM-ETH-RS485-MA600:

O modo operacional do aparelho € ajustado dependendo da posi¢ao no sistema Bus, utilizando a rede de

terminagado. Selecionar o modo operacional necessario e ajusta-lo utilizando as chaves DIP.

Modo operacional Posicao da chave Rede de terminacao
RS-485 participante final ON/ON ativado
RS-485 participante OFF / OFF desativado

3. Descricao breve

O aparelho de medigdo EEM-MA600 pode ser ampliado com os médulos de comunicagao EEM-ETH-MAG00
e EEM-ETH-RS485-MA600.

O EEM-ETH-MAB00 possibilita uma conexdo Ethernet com redes 10BaseT ou 100BaseT.

O EEM-ETH-RS485-MA600 é um RS-485 / Ethernet Gateway (Modbus/TCP / Modbus/RTU). O gateway
possibilita 0 uso do médulo como mestre de uma rede MODBUS/JBUS via RS-485 com um maximo de 246
escravos.

Durante a integragéo e avaliag&o através da interface do servidor web, é possivel uma quantidade de até 10
slaves.

Nos dois médulos, o servidor WEB integrado permite a configuragéo, visualizagéo e diagnéstico dos
participantes conectados a rede.

4. Elementos de operacéao e indicacgéo ([i])

LED Cor Estado
SYS - Desligado

Descricao

Alimentagao interna com corrente falhou

Firmware seré reinicializado

Avaria no hardware

Carregamento de fase do software n&o foi realizada
corretamente

Amarelo Acende

Pisca (1 Hz) Falha na operacéo de ligacao
Verde Acende Sistema estéa funcionando
COoM vermelho Desligado Sem avarias
Piscando N&o suportado
Acende Falha interna JBUS
Verde Desligado Sem avarias
Piscando Falha externa JBUS
Acende Sem avarias
Link Verde Desligado Sem conexao com a rede Ethernet
Acende Conexao com a rede Ethernet

Activity ~ Amarelo Piscando Envio / recepgéo Ethernet de frames de dados

5. Instalacao

5.1 Montagem

O modulo de comunicagéo é colocado no lado posterior do EEM-MAB00, em um dos quatro pontos de encaixe
previstos para tal. O modulo de comunicagéo ocupa dois pontos de encaixe. ([2])

5.2 Conexao

Para um acoplamento de duas interfaces RS-485, interconectar as conexdes + e — dos respectivos
equipamentos.

Conexao Alocacao

NC Conexao de blindagem
- Linha de dados —

+ Linha de dados +
Ethernet Interface RJ45

6. Exemplo de aplicacao
Para um exemplo de conex&o ([3])

7. Configuracéao através do aparelho de medicao

Tecla Descricao

PROG Abertura do médulo de configuragéo (manter pressionado por 3 segundos)

AV Selegdo do proximo item no menu

> Abrir o modo de processamento

> No modo de processamento: Selecéo dos parametros/valores numéricos a serem alterados
AV No modo de processamento: Alterar parametros/valores numéricos

OK Confirmagao do ajuste

PROG Fechar o modo de configuragédo (manter pressionado por 3 segundos)

Pressionar as teclas de seta A ¥ até atingir o respectivo item de menu.

Modulo di comunicazione

1. Norme di sicurezza e avvertenze
Il "segnale di attenzione" sulla siglatura dell'apparecchiatura significa:
leggere attentamente le istruzioni per il montaggio.
Seguite le istruzioni per il montaggio in modo da non compromettere la protezione previstal
Ulteriori informazioni sono disponibili nel relativo manuale alla pagina phoenixcontact.net/products.
* Solo il personale specializzato pud occuparsi dell'installaz., della messa in servizio e del comando
dell'apparecch. Rispettare le norme di sicurezza e antinfortunistiche nazionali.
|l montaggio deve avvenire nel rispetto delle indicazioni descritte nelle istruzioni per il montaggio. Non &
consentito accedere ai circuiti interni del dispositivo.
« |l dispositivo & esente da manutenzione. Solo il produttore & autorizzato ad eseguire riparazioni.

2. Indicazioni sui collegamenti

 Verificare che, durante il montaggio del modulo di espansione, il dispositivo di misurazione dell'energia sia
scollegato dall'alimentazione dell'energia.

* Lalinea RS-485 deve essere collegata a entrambe le estremita del bus con una resistenza di 120 Q. La
resistenza puo essere inserita mediante il DIP switch (DIP switch 1+2 su ON) del dispositivo.

« Utilizzare un cavo schermato e intrecciato (twisted pair).

Modo di funzionamento dispositivo di misurazione dell'energia

Per EEM-ETH-RS485-MA600:

I modo di funzionamento del dispositivo viene impostato a seconda della posizione nel sistema bus mediante

la rete terminale. Selezionare il modo di funzionamento necessario e impostarlo servendosi del DIP switch.

Rete di terminazione

attivato

disattivato

Posizione dell'interruttore
ON/ON
OFF / OFF

Modo di funzionamento
Utenza finale RS-485
Utenza RS-485

3. Breve descrizione

Il dispositivo di misurazione EEM-MAG600 pu¢ essere ampliato con i moduli di comunicazione EEM-ETH-
MA600 e EEM-ETH-RS485-MA600.

L'EEM-ETH-MA600 permette un collegamento Ethernet alle reti 10BaseT o 100BaseT.
L'EEM-ETH-RS485-MA600 & un gateway RS-485 / Ethernet (Modbus/TCP / Modbus/RTU). Il gateway

consente I'utilizzo del modulo come master di una rete MODBUS/JBUS mediante RS-485 con max. 246 slave.

Durante il collegamento e I'analisi tramite I'interfaccia server WEB sono possibili fino a 10 slave.

Per entrambi i moduli il server WEB serve alla configurazione, visualizzazione e diagnosi delle utenze collegate
alla rete.

4. Elementi di comando e visualizzazione ([1])

LED Colore  Stato
SYS - Off

Descrizione

Mancanza alimentazione interna di corrente

Il firmware viene nuovamente inizializzato

Guasto hardware

Giallo Acceso La fase di caricamento software non ¢ stata avviata correttamente
Intermittente (1 Hz)  Errore durante la procedura di accensione

Verde Acceso Sistema in esecuzione
COM rosso Off Assenza di problemi
Lampeggia Non supportato
Acceso Errore interno JBUS
Verde Off Assenza di problemi
Lampeggia Errore esterno JBUS
Acceso Assenza di problemi
Link Verde Off Nessun collegamento con la rete Ethernet
Acceso Collegamento con la rete Ethernet
Activity  Giallo Lampeggia Invio / ricezione Ethernet di frame di dati

5. Installazione

5.1 Montaggio

Il modulo di comunicazione viene impiegato sulla parte posteriore del'EEM-MA600 in uno dei quattro slot
previsti. Il modulo di comunicazione occupa due slot. ([2])

5.2 Connessione

Per I'accoppiamento di due interfacce RS-485 collegare assieme le connessioni + e - dei singoli dispositivi.

Collegamento Disposizione

NC Collegamento schermatura
- Linea dati -
+ Linea dati +

Ethernet Interfaccia RJ 45

6. Esempio applicativo
per un esempio di collegamento ([3])

7. Configurazione mediante il dispositivo di misurazione

Tasto Descrizione

PROG Apre la modalita Configurazione (tenere premuto 3 secondi)

AV Scelta della voce menu successiva

> Apertura della modalita di modifica

> Nella modalita di modifica: scelta dei parametri/valori numerici da modificare
AV Nella modalita di modifica: Modifica dei parametri/valori numerici

OK Conferma dell'impostazione

PROG Chiusura della modalita di configurazione (tenere premuto per 3 secondi)

Utilizzare i tasti freccia A e V¥ fino a visualizzare la voce di menu adatta.
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ESPANOL PORTUGUESE ITALIANO

7.1 Configuracion de Modbus/TCP
Para la comunicacion Modbus/TCP debera definirse una direccion Modbus. No sera necesario configurar

otras como COM ADR, COM BDS, COM PAR y COM STOP, porque no son relevantes para Modbus/TCP.

Configuracion de la direccion MODBUS: COM ADR

Con la tecla » podréa Ud. abrir el modo de edicion.

Con » podra Ud. seleccionar los parametros o valores numéricos que desee modificar.
Con A o ¥ podra Ud. definir la direccion.

Con la tecla "OK" se confirman los ajustes.

7.2 Configuracion de MODBUS RTU (s6lo EMM-ETH-RS485-MA600)

Configuracion de la direccion MODBUS: COM ADR

Con la tecla » podra Ud. abrir el modo de edicion.

Con » podra Ud. seleccionar los parametros o valores numéricos que desee modificar.
Con A o ¥ podra Ud. definir la direccion.

Con la tecla "OK" se confirman los ajustes.

Configuracion de la velocidad de transmisiéon: COM BDS
Con la tecla » podra Ud. abrir el modo de edicion.

Con A o ¥ podra Ud seleccionar la velocidad de transmision (2,4; 4,8; 9,6; 19,2; 38,4 kBit/s).
Con la tecla "OK" se confirman los ajustes.

Configuracion de la paridad: COM PAR

Con la tecla » podra Ud. abrir el modo de edicion.

Con A o ¥ podra Ud. elegir la paridad (Odd; Even; nO).

Con la tecla "OK" se confirman los ajustes.

Configuracion de los bits de parada: COM STOP

Con la tecla » podra Ud. abrir el modo de edicion.

Con A o ¥ podra Ud. seleccionar los bits de parada (1; 2).
Con la tecla "OK" se confirman los ajustes.

7.3 Configuracion de Ethernet

Las siguientes opciones vienen definidas de fabrica.

Parametro Valor
Direccion IP 192.168.1.1
Mascara de subred 255.255.255.0
Gateway 0.0.0.0
Activacion de DHCP NO

Configuracion de la direccion de Ethernet: Eth Adr IP

Con la tecla » podra Ud. abrir el modo de edicion.

Con » podra Ud. seleccionar los parametros o valores numéricos que desee modificar.
Con A o ¥ puede Ud. elegir la direccién IP-Adresse para CL. A.

Con la tecla "OK" se confirman los ajustes.

Repita estos pasos y defina los valores para CL. B, C, D.

Con la tecla "OK" se confirman los ajustes.

Configuracién de la mascara de subred: Eth MASH

Con la tecla » podra Ud. abrir el modo de edicion.

Con » podra Ud. seleccionar los parametros o valores numéricos que desee modificar.
Con A o ¥ puede Ud. elegir la mascara de subred par CL. A.

Con la tecla "OK" se confirman los ajustes.

Repita estos pasos y defina los valores para CL. B, C, D.

Con la tecla "OK" se confirman los ajustes.

Configuracion de la direccion de gateway: Eth GAtE

Con la tecla » podra Ud. abrir el modo de edicion.

Con » podra Ud. seleccionar los parametros o valores numéricos que desee modificar.

Con A o ¥ puede Ud. definir la direccion de gateway para CL. A.

Con la tecla "OK" se confirman los ajustes.

Repita estos pasos y defina los valores para CL. B, C, D.

Con la tecla "OK" se confirman los ajustes.

Configuracién de la activacion de DHCP: Eth DHCP

Con la tecla » podra Ud. abrir el modo de edicion.

Con A o ¥ podra Ud. elegir "SI" 0 "NO".

Con la tecla "OK" se confirman los ajustes.
No se recomienda la activacion de DHCP. Consulte al administrador de su red.
Las tablas de registro podra Ud. hallarlas en en manual del instrumento de medicion en
phoenixcontact.net/products.

8. Servidor Web

Escribiendo la direccion IP 192.168.1.1 (configuracién predeterminada) en su explorador de internet podra Ud.

acceder al servidor Web.

Los datos de acceso son: nivel de perfil, "Administrador”; contrasefa, "PhxAdm".
Mediante el servidor Web se dispone de las siguientes funciones:

— Lectura de los parametros basicos mas importantes del EEM-MA600

- Lectura de valores y magnitudes actuales y promedio mas importantes

- Configuracion, monitorizacion y diagndstico de los participantes conectados en la red

7.1 MODBUS configuragcao TCP

Para uma comunicagéo Modbus/TCP, é necessario ajustar um endereco Modbus. N&o é preciso realizar os
outros ajustes tais como COM ADR, COM BDS, COM PAR e COM STOP, visto que n&o sao relevantes para

Modbus/TCP.

Ajuste do endereco MODBUS: COM ADR

Abrir o modo de edigao, utilizando a tecla de seta ».

Utilizando a tecla de seta », selecionar os parametros / valores numéricos a serem alterados.
Ajustar o endereco, utilizando as teclas de seta A ou V.

Confirmar o ajuste com o botdo ,OK*.

7.2 MODBUS configuragao RTU (apenas EMM-ETH-RS485-MA600)

Ajuste do endereco MODBUS: COM ADR

Abrir o modo de edi¢éo, utilizando a tecla de seta ».

Utilizando a tecla de seta », selecionar os parametros / valores numéricos a serem alterados.
Ajustar o endereco, utilizando as teclas de seta A ou V.

Confirmar o ajuste com o botdo ,OK*.

Ajuste do indice de transmissao: COM BDS

Abrir o modo de edigao, utilizando a tecla de seta ».

Utilizando as teclas de seta A ou ¥, selecionar o indice de transmissao (2,4; 4,8; 9,6; 19,2; 38,4 kBit/s).

Confirmar o ajuste com o botdo ,OK*.

Ajuste de paridade: COM PAR

Abrir o modo de edigao, utilizando a tecla de seta ».

Utilizando as teclas de seta A ou Vv, selecionar a paridade (Odd; Even; nO).
Confirmar o ajuste com o botdo ,OK*.

Ajuste dos bits Stop: COM STOP

Abrir o modo de edigao, utilizando a tecla de seta ».

Utilizando as teclas de seta A ou Vv, selecionar os bits Stop (1; 2).
Confirmar o ajuste com o botdo ,OK*.

7.3 Configuracao Ethernet

Os seguintes ajustes s&o definidos em fabrica:

Parametro Valor
Endereco IP 192.168.1.1
Mascara de subrede 255.255.255.0
Gateway 0.0.0.0
Ativacdo DHCP NAO

Ajuste do endereco Ethernet: Eth Adr IP

Abrir o modo de edigao, utilizando a tecla de seta ».

Utilizando a tecla de seta », selecionar os parametros / valores numéricos a serem alterados.
Utilizando as teclas de setas a ou v, ajustar o enderego IP para CL. A.

Confirmar o ajuste com o botdo ,OK*.

Repetir os passos e ajustar os valores para CL. B, C, D.

Confirmar o ajuste com o botdo ,OK*.

Ajuste da mascara de subrede: Eth MASH

Abrir o modo de edigao, utilizando a tecla de seta ».

Utilizando a tecla de seta », selecionar os parametros / valores numéricos a serem alterados.
Utilizando as teclas de seta A ou Vv, ajustar a mascara de subrede para CL. A.

Confirmar o ajuste com o botédo ,OK".

Repetir os passos e ajustar os valores para CL. B, C, D.

Confirmar o ajuste com o botdo ,OK*.

Ajuste do endereco Gateway: Eth GAtE

Abrir o modo de edigao, utilizando a tecla de seta ».

Utilizando a tecla de seta », selecionar os parametros / valores numéricos a serem alterados.
Utilizando as teclas de seta A ou v, ajustar o enderecgo gateway para CL. A.
Confirmar o ajuste com o botdo ,OK*.

Repetir os passos e ajustar os valores para CL. B, C, D.

Confirmar o ajuste com o botdo ,OK*.

Ajuste da ativacado DHCP: Eth DHCP

Abrir o modo de edigao, utilizando a tecla de seta ».

Selecionar "YES" ou "NO", utiizando as teclas de seta A ou V.

Confirmar o ajuste com o botdo ,OK*.

A ativagdo DHCP né&o é recomendada. Consultar seu administrador de rede.
As tabelas de registro encontram-se no manual do aparelho de medicdo em phoenixcontact.net/
products.

8. Servidor web

Se introduzir o endereco IP 192.168.1.1 (configuracao padrdo) no navegador de internet, é possivel acessar

o servidor web.

Os dados de acesso sdo: Profile Level: Administrator, Senha: PhxAdm

As seguintes fungdes estéo disponiveis através do servidor web:

- Indicagao dos parametros basicos mais importantes do EEM-MA600

- Indicagéo dos niveis de medicédo e dos contadores atuais e médios mais importantes
- Configuragéo, visualizagao e diagndstico dos participantes conectados a rede

7.1 Configurazione del Modbus/TCP

Per la comunicazione Modbus/TCP & necessario impostare un indirizzo Modbus. Le altre impostazioni come
ad es. COM ADR, COM BDS, COM PAR e COM STOP non devono essere eseguite perché non sono rilevanti

per il Modbus/TCP.

Impostazione dell'indirizzo MODBUS: COM ADR

Accedere alla modalita Modifica mediante il tasto ».

Selezionare i parametri/valori numerici da modificare mediante il tasto ».
Impostare con A e Vv l'indirizzo.

Confermare l'impostazione premendo "OK".

7.2 Configurazione MODBUS RTU (solo EMM-ETH-RS485-MA600)

Impostazione dell'indirizzo MODBUS: COM ADR

Accedere alla modalita Modifica mediante il tasto ».

Selezionare i parametri/valori numerici da modificare mediante il tasto ».
Impostare con A e ¥ l'indirizzo.

Confermare l'impostazione premendo "OK".

Impostazione della velocita di trasmissione: COM BDS

Accedere alla modalita Modifica mediante il tasto ».

Selezionare con A oppure ¥ la velocita di trasmissione (2,4; 4,8; 9,6; 19,2; 38,4 kBit/s).
Confermare l'impostazione premendo "OK".

Impostazione della parita: COM PAR

Accedere alla modalita Modifica mediante il tasto ».

Selezionare con A oppure V la parita (Odd; Even; nO).

Confermare l'impostazione premendo "OK".

Impostazione degli stop bit: COM STOP

Accedere alla modalita Modifica mediante il tasto ».

Selezionare con A oppure V¥ gli stop bit (1; 2).

Confermare l'impostazione premendo "OK".

7.3 Configurazione Ethernet
Le seguenti impostazioni sono definite di default:

Parametro Valore
Indirizzo IP 192.168.1.1
Maschera sottorete 255.255.255.0
Gateway 0.0.0.0
Attivazione DHCP NO

Impostazione dell'indirizzo Ethernet: Eth Adr IP

Accedere alla modalita Modifica mediante il tasto ».

Selezionare i parametri/valori numerici da modificare mediante il tasto ».
Con A e Vv siimposta l'indirizzo IP per CL. A.

Confermare l'impostazione premendo "OK".

Ripetere i passi e impostare i valori per CL. B, C, D.

Confermare l'impostazione premendo "OK".

Impostazione della maschera sottorete: Eth MASH

Accedere alla modalita Modifica mediante il tasto ».

Selezionare i parametri/valori numerici da modificare mediante il tasto ».

Con A e Vv siimposta la maschera sottorete per CL. A.

Confermare l'impostazione premendo "OK".

Ripetere i passi e impostare i valori per CL. B, C, D.

Confermare l'impostazione premendo "OK".

Impostazione dell'indirizzo Gateway: Eth GAtE

Accedere alla modalita Modifica mediante il tasto ».

Selezionare i parametri/valori numerici da modificare mediante il tasto ».

Con A e ¥ siimposta l'indirizzo Gateway per CL. A.

Confermare l'impostazione premendo "OK".

Ripetere i passi e impostare i valori per CL. B, C, D.

Confermare l'impostazione premendo "OK".

Impostazione dell'attivazione DHCP: Eth DHCP

Accedere alla modalita Modifica mediante il tasto ».

Selezionare "YES" 0 "NO" con A oppure V.

Confermare l'impostazione premendo "OK".
Si sconsiglia |'attivazione DHCP. Rivolgersi al proprio amministratore di rete.
Le tabelle di registro sono reperibili nel manuale del dispositivo di misurazione nel sito
phoenixcontact.net/products.

8. Server web

E possibile accedere al server Web immettendo I'indirizzo IP 192.168.1.1 (configurazione standard) nel
browser di Internet.

| dati di accesso sono: Profile Level: Administrator, password: PhxAdm

Tramite il server Web sono disponibili le seguenti funzioni:

— Visualizzazione dei parametri base piu importanti del'EEM-MA600

— Visualizzazione delle grandezze misurabili attuali e medie pit importanti e dei contatori

- Configurazione, visualizzazione e diagnosi delle utenze collegate alla rete

Tipo Tipo Tipo EEM-ETH-MA600 EEM-ETH-RS485-MA600
Cadigo Cadigo Cod. art. 2901373 2901374
Interfaz de comunicacion Interface de comunicagao Interfaccia di comunicazione

Ethernet (RJ45) Modbus/TCP  Ethernet (RJ45) Modbus/TCP  Ethernet (RJ45) Modbus/TCP  10/100 MBit/s 10/100 MBit/s
RS 485 Modbus RTU/JBUS  RS-485 Modbus RTU/JBUS  RS-485 Modbus RTU/JBUS 2,4 ... 38,4 kBit/s
Técnica de conexion 2,3 conductores  Tecnologia de conex@o 2, 3condutores  Tecnica di connessione 2/3 conduttori ,semiduplex
Longitud de transmision Comprimento de transmiss&o Lunghezza di trasmissione 1200 m
Resistencia terminal Aplicables mediante selectores DIP  Resistor de terminagao comutavel via chaves DIP  Resistenza terminale inseribile tramite DIP switch 120Q
Datos generales Dados Gerais Dati generali

Tension de alimentacion mediante EEM-MAG00  Tenséo de alimentagéo via EEM-MAB00  Tensione di alimentazione tramite EEM-MA600 9V

Grado de proteccion Grau de protegao Grado di protezione 1P20

Dimensiones An. / Al./ Pr.

Dimensdes L/A/P

Dimensioni L/A/P

45 x 65 x 48 mm / 45 x 65 x 48 mm

Temperatura ambiente (servicio)

Temperatura ambiente (funcionamento)

Temperatura ambiente (esercizio)

-10°C...55°C (14 °F ... 131 °F)

Temperatura ambiente (almacenamiento / transporte)

Temperatura ambiente (armazenamento/transporte)

Temperatura ambiente (trasporto e stoccaggio)

-20°C...85°C (-4 °F ... 185 °F)

Humedad del aire max. admisible (servicio)

Max. umidade do ar admissivel (funcionamento)

Umidita massima consentita (funzionamento)

<95%

Separacion galvanica

Isolacao galvanica

Isolamento galvanico

Tension asignada de aislamiento con tension de red < 300 V AC (L/N) Categoria
de sobretensiones

Tensao nominal de isolagao com tens&o de rede < 300 V AC (L/N) Categoriade
sobretenséo

Tensione d'isolam. nomin. con tensione di rete < 300 V AC (L/N) Categoriadi
sovratensione

Tension asignada de aislamiento con tension de red > 300 V AC - 600 V AC (L/N)
Categoria de sobretensiones

Tensao nominal de isolagdo com tensédo de rede > 300 V AC - 600 V AC (L/N)
Categoria de sobretenséo

Tensione d'isolam. nomin. con tensione di rete > 300 V AC - 600 V AC (L/N)
Categoria di sovratensione

Medidor-IN / Médulo de ampliacion Separacion segura  Aparelho de medi¢do-IN / Médulo de ampliagao Isolagdo segura  Misuratori-IN / Modulo d’espansione Separazione sicura  EN 61010-1
Medidor-POW / Médulo de ampliacion Separacion segura  Aparelho de medigdo-POW / Médulo de ampliagao Isolagdo segura  Misuratori-POW / Modulo d’espansione Separazione sicura  EN 61010-1

Tension de prueba Separacion segura  Tensao de teste Isolagdo segura  Tensione di prova Separazione sicura 3,5 kV AC (50 Hz, 1 min)
Grado de polucion Grau de impurezas Grado d'inquinamento 2

Datos de conexion

Dados de conexao

Dati di collegamento

Seccién de conductor rigido / flexible

Bitola do condutor rigido / flexivel

Sezione conduttore rigida / flessibile

0,5mm?...2,5mm

Tipo de conexion Borne enchufable de conexion por tornillo COMBICON

Tipo de conexao Borne a parafuso plugdvel COMBICON

Collegamento Morsetto a vite a innesto COMBICON

Longitud a desais| Comprimento de isolamento Lunghezza di spelatura 6 mm

Par de apriete Torque de aperto Coppia di serraggio 0,4Nm

Conformidad / Homologaciones Conformidad CE  Conformidade / Certificagoes Conforme CE  Conformita/omologazioni CE conforme

UL, EE.UU./Canada UL, EUA/Canada UL, USA/Canada UL 61010-1
CSA-C22.2 No. 61010-1
@

538867C
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HoMMyHUKaLUOHHBIN MOAY/b

1. YKa3aHua no TexHUKe 6e30nacHOCTH
BocKMuaTenbHbIM 3HaK, HAHECEHHbIN Ha YCTPOMCTBO, O3HAYaET:
MonHocTbio APOYTUTE MHCTPYKLMUIO NO YCTAHOBKE.
Cnep,yVlTe TpesOBaHMHM MHCTPYKUWU MO YCTaHOBKE, NOCKOJ/IbKY B MPOTUBHOM C/ly4ae MOXeT 6bITb
HapylueHa npeaycMoTpeHHan 3awumral

C AOI‘IOHHVITE)‘IbHOﬁ VIHEbOpMaLlMeﬁ MO¥HO 03HAKOMUTbLCA B COOTBETCTBYHOLEM PYKOBOACTBE N0 agpecy

phoenixcontact.net/products.

* YCTPOWCTBO A0/IMEH MOHTMPOBATb, BBOAUTb B SKCMyaTaLMIo U 06C/yHMBATb TObKO
KBaIMDULMPOBaHHbIN crnelyuanunct. TpebyeTcs cobofieHne HauMOHaIbHbIX HOPM MO TeXHWUKe
6€e30NacHOCTH U NPefoTBPALLEHUI0 HECHACTHbIX C/y4aeB.

* [Mpu MOHTaxe o6opyfoBaHuA cobnoaaTh yKasaHua, CofeprallmMeca B UHCTPYKLMM MO MOHTaXy. JlocTyn
K Liensam BHYTPUW yCTPOMCTBA 3anpeLueH.

* pun6op He TpeByeT 06CNyHMBaHUA. PEMOHTHbIE paGoTbl A0/HHbBI BbINOHATLCA NPOU3BOAUTENEM.

2. YKa3aHu1A no NogK/II4eHUIo

e CneauTb 3a TeM, 4TOGbI BO BPEMS MOHTaXa MOAY/IA PaCLUMPEHNA SHEProM3MEPUTEIbHBbIN NPUGOP Gbl
OTCOEZIMHEH OT UCTOYHUKA MUTAHMA.

¢ JInHna RS-485 Ha 060MX KOHLAX LMHBI AOIKHA 3aKaH4YMBaTbLCA CONPOTUBIEHUEM Ha 120 Q.
ConpoTvBaeHve nogknto4aeTca nocpeactsom DIP-nepekntoyatens B npuéope (DIP-nepekstoyatens 1+2
ycTaHoBUTb Ha BKJ).

* Kcnonb3oBaTb SKpaHMPOBaHHbIE KaGesn C MonapHO CKpyYeHHbIMK )unamm (Twisted Pair).

Pa6ounii penum aHeproMamepuTesibHoro npuéopa.

[Ana EEM-ETH-RS485-MA600:

Pa6ounii pexunm npuéopa ycTaHaBIMBAETCA B 3aBUCMMOCTHM OT MOJIOKEHWUSA Ha LUMHHOW CUCTEME

MoCPEeACTBOM CETH COrNacyoLLMX Pe3ancTopoB. BbibGpaTb HE06X0AMMbIM paboymii PEHUM U YyCTaHOBUTL €ro

npwv nomouy DIP-nepekntoyartens.

Pa6oumnii pemunm

RS-485 oKkoHe4HOe yCTPOMCTBO

RS-485 ycTpolicTBo

Mosuuuna nepexrntovarenei
BHJ1/BKN
BbIKJ1/BbIKN

CeTb COracyiowmx pe3sucTopos
aKTUBUPOBaHO
[leaKTUBMpPOBaHO

3. Kpatkoe onucanue

MamepuTensHblii npu6op EEM-MAB00 MOMKET 6bITb paclUMpeH KOMMYHWUKALMOHHLIMK MoaynaMu EEM-ETH-
MA600 1 EEM-ETH-RS485-MA600.

Mogayns EEM-ETH-MAB00 nossonseT casb Ethernet ¢ 10BaseT nnm 100BaseT cetamu.

Mopynbs EEM-ETH-RS485-MAG00 - wio3 RS-485 / Ethernet (Modbus/TCP / Modbus/RTU). o3
no3BOJIAET UCMONBb30BaHWE MOAYIA B KayecTse Beayluero yctpovictea cetn MODBUS/JBUS vepes RS-485
C MaKCMManbHO 246 BeJOMbIMU MOAYIAMU.

Mpu nozKOYEHNN M 06PABOTKE AaHHbIX Yepes HTepdeiic Be6-cepBepa AonyckaeTtcs A0 10 BEAOMbIX
YCTPOMCTB.

[na o6ounx mogynen CnyxuT nHTerpuposaHHbiin WEB-cepeep ans KoHdurypaumm, Busyanamsaumm u
[IMarHOCTUKM NMOAK/IIOYHHBIX B CETU aGOHEHTOB.

4. dnemeHTbl ynpaBaeHUa U UHAUKauuum ([1])

cua Liser CocTtonAHue Onucanue
SYs - Bbixn. He nocTynaeT nuTaH1e ¢ BHyTPEHHEro NCTOYHMKa
MukponporpammHoe o6ecneyeHne MHCTaNIMPYeTCA 3aHOBO
C6oit Ha annapaTHOM 06ecneyeHnH
ENTbIA oput asa 3arpy3Ku nporpamMHoro obecneyeHuns 6bina sanyLieHa
HeHaz/iexalm o6pasom
Muraet (1 'u) OwwnbKa Npu BKAOYEHNN
3eneHbit  oput Cuctema paboTaet
COM KpacHbin BbIk. Becnepe6oitHo
Muraet He noppepmuBaeTca
Foput BHyTpeHHui4 c6oit JBUS
3eneHbln BbIkA. Becnepe6oitHo
Mwuraet BHeLwHuit c6oit JBUS
Foput Becnepe6oiiHo
Link 3eneHbin Bbikn. HeT cBAa3u ¢ ceTblo Ethernet
(cBA3b)
Foput CBAsb ¢ ceTblo Ethernet
Activity  wenTbiit Muraet Ethernet-otnpaska / -nonyyeHne Kaapos AaHHbIX
(cocTosiH
ne
AKTUBH
0)
5. MoHTax

5.1 MoHTam

HOMMYHWKaUMOHHbIM MOAY b yCTaHaBMBaeTcA Ha obpaTHol ctopoHe EEM-MAG00 B 0aHO 13 YeTbipex
npeAHa3HayveHHbIX NS 3Toro rHeas. KoMMyHUKaLMOHHBIA MoAy/ib 3aHMMaeT Aga rHeapa. ([2])

5.2 MopknioueHue

[na conpsaxeHna AByx uHTepdericoB RS-485 coeanH1TL Mexy co60oi NoAKHeHns + und —
COOTBETCTBYHOLIMX NPUGOPOB.

Mopkntovenune PacnonomeHune

NC MogKntoyeHne akpaHa

- Ha6enb nepepayv aaHHbIX —
+ Ka6enb nepepayn AaHHbIX +
Ethernet WuTepderic RJ45

6. NMpumep ncnonbaosaHnna
[na npumepa nopkntoderus ([2])

7. HoHndurypauuma yepes uamepuTesnbHblii npuéop

KHonka Onucanune

PROG Brto4eHWe pexmma KoHpUrypaumum (yAepueaTb Hamarton B TedeHne 3-X CeKyHz)
AV BbIGOp cnefyowero nyHKTa MeHio

> MepeiiTv B peunmM BBOAA U3MEHEHWN

> B pexme BBOAA M3MEHEHWI: BbIGOP M3MEHAEMOro napameTpa/LnppoBoro 3HaueH1s
AY B pexme BBOAA M3MEHEHWIt: 3MeHeHWe napameTpa/umdpoBoro sHa4eHUs

OK MoaTBepaeHe HaCTPOMKK

PROG BbIT 13 perrma HaCTPOMKK (HamaTb 1 yaepKMBaThb B Te4eHue 3 ¢)

HarkunmaTb Ha KnaBuLmn co CTpe/siKamu A ¥ [0 Tex Nnop, Noka He nosaBuTCcA COOTBeTCTByPOIJJMﬁ MYHKT MEHI0.

Haberlesme modiilii

1. Givenlik ve uyar talimatlan
Cihaz lizerindeki "dikkat sembolu" etiketinin anlam:
Montaj talimatlarinin tamamini okuyun.
Arzu edilen korumayi saglamak igin montaj talimatlarina uyun!
Ayrintili bilgi icin lttfen phoenixcontact.net/products adresindeki kullanim kilavuzuna bakin.
» Sadece nitelikli personel cihazi monte edebilir, ayarlayabilir ve ¢aligtirabilir. Kazalan énlemek igin ulusal
glvenlik kurallarina ve ydnetmeliklerine uyun.
* Montaj isletme talimatlari icinde verilen bilgilere uygun olarak yapiimalidir.
« Cihaz bakim gerektirmemektedir. Onarimlar sadece Uretici tarafindan yapilir.

2. Baglanti talimatlan

* Genigleme modiiliiniin montaji sirasinda enerji 8lglim cihazinin beslemesinin kesildiginden emin olun.

* RS 485 kablosu 120 Q direngle bus'in her iki ucundan sonlandiriimalidir. Direng cihazdaki DIP siviglerle
degistirilebilir (1 + 2 DIP sivigleri ON)

* Bikimii gift ve ekranli kablo kullanin (Twisted Pair)

Enerji 6lciim cihazi isletim modu

EEM-ETH-RS485-MA600 igin:

Cihazin igletim modu bus sistemindeki yere bagh olarak sonlandirma network'leri kullanilarak ayarlanir. Gerekli

isletim modunu segin ve DIP sivi¢ yardimiyla set edin.

i§letim modu Switch pozisyonu Sonlandirma network'l
RS-485 sonlandirma cihazi ON/ON aktive edilmig
RS-485cihazi OFF / OFF deaktive edilmis

3. Kisa tanim

EEM-MA600 dlcim cihazi EEM-ETH-MAB00 ve EEM-ETH-RS485-MA600 haberlesme modiilleriyle
genigletilebilir.

EEM-ETH-MAB00, 10BaseT veya100BaseT network'lere Ethernet baglantisi saglar.
EEM-ETH-RS485-MA600'lin RS-485 / Ethernet Gateway (Modbus/TCP / Modbus/RTU) olarak kullaniimasi.
Gateway, modiilin MODBU/JBUS network'iinde RS-485 lizerinden maksimum 246 slave ile master olarak
kullanilmasini saglar.

Web sunucu arayiizii aracilidiyla maksimum 10 bagiml modul baglanip kontrol edilebilir.

Entegre WEB server network'e bagl cihazlarin konfigtirasyon, gériintiileme ve diyagnostigini saglar.

4. isletme ve gosterge elemanlan ([0)

LED Renk Durum Tanim
SYS - KAPALI Dabhili besleme arizali
Yazilim yeniden baglatilacak
Donanim arizasi
Sar Acik Yazilim yliklemesi dogru olarak baslatilamadi.
Yanip séner (1 Hz)  Aglima sirasinda hata
Yesil Acik Sistem caligiyor
COoM kirmizi KAPALI Hata yok
Yanin sénen Desteklenmez
Acik Dahili JBUS hatasi
Yesil KAPALI Hata yok
Yanin sénen Harici JBUS hatasi
Acik Hata yok
Link Yesil KAPALI Ethernet agina baglanti yok
Acik Ethernet agina baglanti
Aktivite  San Yanin s6nen Ethernet iletimi / veri gergevelerinin alinmasi
5. Montaj
5.1 Montaj

Haberlesme moduli EEM-MAB600'Un arkasindaki dort slottan birine takilir. Haberlesme moddili iki slot kaplar.
(1)

5.2 Baglanti

Iki RS-485 arayiiziinu baglarken ilgili cihazin + ve —uglarini birbirine baglayin.

Connection Atama

NK Ekran baglantisi
- Data hatti —

+ Data hatti +
Ethernet RJ45 arayiizi

6. Kullanim &érnegi
baglant érnegi igin ([3])

7. Olciim cihazi ile konfigiirasyon.

Kod Tanim

PROG Konfigtirasyon modunu agin (3 saniye slresince basili tutun)

AY Bir sonraki menii segeneginin segilmesi

> Duizenleme modunun agilmasi

> duizenleme modunda: Degistirilecek parametrelerin/sayisal degerlerin secilmesi
AV diizenleme modunda: Parametrelerin/sayisal degerlerin degistirilmesi

OK Ayarlarin onaylanmasi

PROG Konfigtirasyon modunun kapatiimasi (3 sn boyunca basin)

Ok tuslarina A v ilgili ment secenedi cikana kadar basin.

PHOENIX CONTACT GmbH & Co. KG
FlachsmarktstraBe 8, 32825 Blomberg, Germany
Fax +49-(0)5235-341200, Phone +49-(0)5235-300

PHCENI
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TR Elektrik personeli icin montaj talimati
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client 1 client 2
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module | EEM-MAB00 1

RS-485

FeRono
RS-48!
module |EEM-MA600 3

max. 246 slaves

Ethernet
EEM-MA600

TCPIP
TCP/IP
(RI-45)

MODBUS
(RS-485)
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7.1 Modbus/TCP A7

WA Modbus/TCP @518 & Modbus ik, AE#THINZE, 4 COM ADR. COM BDS. COM PAR
& COM STOP, HE:AE115 Modbus/TCP L%,

% & MODBUS #ifit : COM ADR

BT BT iR,

BT REFREERNSE / BE.

BT a5 VIR B,

F "OK" #IAR B,

7.2 MODBUS RTU 475 ({XBR EMM-ETH-RS485-MA600)
% & MODBUS it : COM ADR

BId - BT iR

B REFEERNSH / HE.

B A Bk ViR EbE

A "OK" #IAR B,

RTEEHIEE | COM BDS

B - BT G iEE R

Ak vERERIEE (24 ; 4.8 ; 9.6 ; 19.2 ; 38.4 kbps) .
A "OK" #IAR B,

WEAFBRKA - COM PAR

BId - BT iR

A A v EEFEBRIAL (Odd & ; EvenfB; nOE).

A "OK" AR E.

& B 1L T COM STOP

WIS - BT SRR

A vEEELMT (15 2).

A "OK" AR E.

7.3 KAKMEZR

IMTREBEZTTRERIME :

SH &

IP thiik 192.168.1.1
TR 255.255.255.0
ZES 0.0.0.0

DHCP & NO (&)

R ELUARLL : Eth Adr IP

B e T RIEAR R

B B FEERNSE/ HE.

Ak vl CL ARE IP Hidlt,

A "OK" FIARE.

FEEXLSE, b CL B, C. DRETHE.

F "OK" #IAR B,

& B FREED : Eth MASH

BRI RIEER .

BT BEFEERNSE / BE.

FA A S v A CL. AREFRER,

A "OK" AR B,

FEXLELSE, B CL B, C. DREHAE.

F"OK" AR E.

BB AR KL - Eth GAE

BT BT iR,

BRI FRERNSE / HE.

F A Vi@l CL. A& EM i,

A "OK" AR E.

FEXELHE, 4 CL B, C. DREHIMAE.

A "OK" #IAR B,

#% & DHCP i#i& : Eth DHCP

B> BT RIEER.

A A B v "YES" B "NO",

A "OK" AR E,
RER A DHCP #&E. A RGN EIE #7451,
a7 phoenixcontact.net/products TUER&HAH A FHHEEBITE.

8. Web fR5528

TR P 3hdik 192.168.1.1  (BRIAEZS) #EAIRSREM AN AR RS

BREEN  REXHER  EER ; B PhxAdm,

it web PREEE AT THITHEE ¢

- 875 EEM-MAG00 REEHEARSE

- BREREENSHATNEERITEE

- SMEARENRERS. BRRISE

7.1 Modbus/TCP-KoHdUrypaumsa
[na ceasn Modbus/TCP Heobxoanmo ycTaHoBuTb Modbus-aapec. [ipyrie HacTpoitku, Takune kak COM ADR,
COM BDS, COM PAR 1 COM STOP npoBoau1Tb He Hy}KHO, TaK KaK OHW He pesieBaHTHbl Ana Modbus/TCP.

YcTtaHoBKa agpeca MODBUS: COM ADR

anI MOMOLLM KHOMKU » BRJIYNTb PEXUM peaaKTUPOBaHUSA.

anI MOMOLLIY KHOMKK » Bbl6paTb NU3MeHsieMble napameprllqmcnosble 3Ha4YeHun.
I'Ipm NOMOLLM KHOMOK A MW ¥ HACTPOUTb agpec.

Haas kHonKy OK, NoATBEPANUTL HACTPOWKY.

7.2 MODBUS RTU-KkoHdurypaumsa (tonbko ana EMM-ETH-RS485-MA600)

YcraHoBKa agpeca MODBUS: COM ADR

MpY NOMOLLM KHOMKM B BK/IIOYNUTbL PEUM PeJaKTUPOBaHMA.

Mpy1 NOMOLLM KHOMKKM B BbIGpaTh U3MEHAEMbIE NapaMeTpbl/4UCOBbIE 3HAYEHUA.
Mpy MOMOLLM KHOMOK A MM ¥ HAaCTPOUTbL afipec.

Haxkas KHonKy OK, NoaTBepAnTb HACTPOMKY.

HacTtpoiika ckopocTh nepegaym AaHHbix: COM BDS

Mpyr NOMOLLM KHOMKM B BK/IIOYNUTb PEXUM PeJaKTUPOBAHMA.

Mpy1 NOMOLLM KHOMOK A MK ¥ BblGpaTb CKOPOCTb Nepeaaym AaHHbix (2,4; 4,8; 9,6; 19,2; 38,4 K6uT/c).
Haxkas KHonKy OK, NoATBepAnTL HACTPOMKY.

HacTtpoiika yeTHocT: COM PAR

Mpyr NOMOLLM KHOMKM B BK/IIOYUTb PEXUM PeJaKTUPOBaHMA.

Mpu NOMOLLM KHOMKKN A MM ¥ BbIGpaTh YeTHOCTb (Odd; Even; nO).
Haxkas KHonKy OK, NoATBepAnTL HACTPOMKY.

HacTtpoiika cton-6utos: COM STOP

Mpr NOMOLLM KHOMKM B BK/IIOYUTb PEXUM PeJaKTUPOBaHMA.

MpY NOMOLLM KHOMOK A MAK ¥ BbIGpaThb CTON-6MThI (1; 2).

Haxkas KHonKy OK, NoATBepAnTL HACTPOMKY.

7.3 HoHdurypupoaHue cetun Ethernet

CnegytoLume HaCTPOMKKM onpeaeneHbl Ha 3aBOAe-U3roToBUTENE:

NapameTp 3HauyeHue
IP-agpec 192.168.1.1
Macka nopceTn 255.255.255.0
Linos 0.0.0.0
DHCP-akTvBauus HET

HacTtpoiika Ethernet-appeca: Eth Adr IP

Mpr NOMOLLM KHOMKM B BK/IIOYUTb PEXUM PeJaKTUPOBaHMA.

Mpy NOMOLLM KHOMKKM B BbIGpaTh U3MEHSAEMbIE MapaMeTPbl/Y1CIOBbIE 3HAYEHMA.
Mpu nomoLLM KHOMOK A unn ¥ HacTpouTs IP-agpec ana CL. A.

Haxas kHonKy OK, noaTBEpANUTL HACTPOWKY.

MoBTOPUTL Warv u HacTpouTb 3HaveHna ana CL. B, C, D.

Haas kHonKy OK, NoATBEPANUTL HACTPOWKY.

HacTtpoiika macku nogcetun: Eth MASH

Mpy NOMOLLM KHOMKM B BK/IIOYUTb PEUM PefiaKTUPOBaHUS.

Mp1 NOMOLLM KHOMKKM B BbIGPaTL U3MEHAEMbIE NapaMeTpbl/4UCNOBbIE 3HAYEHMA.
Mpu NOMOLLYM KHOMOK A UM ¥ HAaCTPOUTbL MacKy nogceTu ans CL. A.

Haas kHomnKy OK, NoATBEPANUTL HACTPOWKY.

MoBTOPUTL LWarn 1 HacTpPouTb 3HadYeHus ana CL. B, C, D.

Haxkas KHonKy OK, NoaTBepAnTb HACTPOMKY.

HacTtpoiika agpeca ceteBoro wnto3a: Eth GAtE

Mpr NOMOLLM KHOMKM B BK/IIOYUTb PEXUM PeJaKTUPOBAHMA.

Mpy NOMOLLM KHOMKKM B BbIGpaTh U3MEHSAEMbIE MapaMeTPbl/41CIOBbIE 3HAYEHMA.

Mpu NOMOLLM KHOMOK A MM ¥ HACTPOUTL aapec ceTesoro wio3a ansa CL. A.

Haas kHonKy OK, noaTBEpANTL HACTPOWKY.

MoBTOPUTL Warv u HacTpouTb 3HaveHna ana CL. B, C, D.

Haxas KHonKy OK, noaTBepauTb HAaCTPOWKY.

Hactpoiika aktuBauuu DHCP: Eth DHCP

Mpy NOMOLLM KHOMKM B BK/IIOYUTb PEUM PeaKTUPOBaHUS.

Mpu NOMOLLM KHOMKKU A UK ¥ BbIGpaThb "OA" nan "HET".

Haas kHonKy OK, NoATBEPANUTL HACTPOWKY.
AxTnauma DHCP He pekomeHngoBaHa. Mpocb6a obpallarbea K CeTeBOMY aAMUHUCTPATOPY.
Tabnu1upl perucTpoB COAepaTCA B PyKOBOACTBE M3MepUTE/IbHOTO NMpuGopa Ha caiTe
phoenixcontact.net/products.

8. Web-cepBep

MocpepactBom BBOAA IP-agpeca 192.168.1.1 (cTaHAapTHaA KOHGUrypaums) B UHTEPHET-6pay3ep MOXKHO
nonyunTb goctyn Ha Web-cepBep.

JaHHble ana pgocTtyna: yposeHb npoduna: Administrator, napons: PhxAdm

Ha Web-cepBepe nmetoTcs cneaytoLime GyHKLMn:

- WHAVKauma BaxKHeWLWMX OCHOBHbIX NapameTpos Mogyna EEM-MA600

— MHAMKauWA BaXHENLIMX aKTyaslbHbIX U CPEHNX M3MEPAEMbIX BE/IMYMH U CHETYMKOB

- KoHodurypauus, Busyanmsaums 1 JUarHoCTUKa NOAK/IIOYHHBIX B CETU aGOHEHTOB

7.1 Modbus/TCP konfigiirasyonu

Modbus/TCP haberlesmesi igin bir Modbus adresi set edilmelidir. COM ADR, COM BDS, COM PAR ve COM
STOP gibi ek ayarlar yapilmamalidir ¢linkii bunlar Modbus/TCP icin gerekli degildir.

MODBUS adresinin set edilmesi: COM ADR

» tusuyla edit (dlizenleme) modunu agin.

» tusuyla degistirilecek parametreleri / degerleri segin.

A veya V ile adresi set edin.

"OK" ile ayari onaylayin.

7.2 MODBUS RTU konfigiirasyonu (yalniz EMM-ETH-RS485-MA600)

MODBUS adresinin set edilmesi: COM ADR

» tusuyla edit (dlizenleme) modunu agin.

» tusuyla degistirilecek parametreleri / de@erleri segin.
A veya V ile adresi set edin.

"OK" ile ayari onaylayin.

iletim hizininin ayarlanmasi: COM BDS

» tusuyla edit (dlizenleme) modunu agin.

A veya V ile iletim hizini (2.4; 4.8; 9.6; 19.2; 38.4 kbps) segin.
"OK" ile ayar onaylayin.

Paritenin ayarlanmasi: COM PAR

» tusuyla edit (dlizenleme) modunu agin.

A veya V ile pariteyi (Odd; Even; nO) segin.
"OK" ile ayar onaylayin.

Stop bitlerinin ayarlanmasi COM STOP
» tusuyla edit (dlizenleme) modunu agin.

A veya V ile stop bitlerini (1; 2) segin.

"OK" ile ayar onaylayin.

7.3 Ethernet konfiglirasyonu
Asagidaki degerler default olarak tanimlidir.

Parametre Deger

IP adresi 192.168.1.1
Alt ag maskesi 255.255.255.0
Gateway 0.0.0.0

DHCP aktivasyonu HAYIR

Ethernet adresinin ayarlanmasi: Eth Adr IP

» tusuyla edit (dlizenleme) modunu agin.

» tusuyla degistirilecek parametreleri / degerleri segin.
A veya Vv ile CL. Aicin IP adresini set edin.

"OK" ile ayar onaylayin.

Adimlari tekrar ederek CL. B, C, D igin degerleri girin.
"OK" ile ayari onaylayin.

Alt ag maskesini ayarlayin: Eth MASH

» tusuyla edit (dlizenleme) modunu agin.

» tusuyla degistirilecek parametreleri / degerleri segin.
A veya v ile CL. Aicin IP alt a§g maskesini ayarlayin.
"OK" ile ayari onaylayin.

Adimlar tekrar ederek CL. B, C, D igin degerleri girin.
"OK" ile ayar onaylayin.

Ag gecidi adresinin ayarlanmasi: Eth GAtE

» tusuyla edit (dlizenleme) modunu agin.

» tusuyla degistirilecek parametreleri / degerleri segin.

A veya Vv ile CL. Aigin ag gegidi adresini ayarlayin.

"OK" ile ayar onaylayin.

Adimlari tekrar ederek CL. B, C, D igin degerleri girin.

"OK" ile ayari onaylayin.

DHCP aktivasyonunun ayarlanmasi: Eth DHCP

» tusuyla edit (dlizenleme) modunu agin.

A veya Vv ile "YES" veya "NO" yu segin.

"OK" ile ayari onaylayin.
DHCP aktivasyonu 6nerilmez. Litfen network yoneticinize danigin.
Kayit tablolarini phoenixcontact.net/products adresinde bulunan élgiim cihazi kullanim kilavuzunda
gorebilirsiniz.

8. Web server

Internet tarayiciniza 192.168.1.1 IP adresini (default konfigiirasyon) girerek web server'a erisebilirsiniz.

Oturum agma ayrintilan: Profil seviyesi: Yonetici; sifre: PhxAdm.

Asagidaki fonksiyonlara web server lizerinden erisilebilir:

— EEM-MAG00'in en 6nemli temel parametrelerinin gésteriimesi

— En 6nemli akim, él¢llen ortalama degerler ve sayaglarin gdsterilmesi

— Aga bagli cihazlarin konfigiirasyon, gorinttleme ve diyagnostigi

HARB Teknik veriler

E3X Tvn Tip EEM-ETH-MA600 EEM-ETH-RS485-MA600
TR ApTukyn Ne Siparis No. 2901373 2901374
SBIEEO HKoMMyHHUKaLMOHHbIW UHTepdeiic Haberlesme arayiizii

AR (RJ45) Modbus/TCP  Ethernet (RJ45)

Modbus/TCP  Ethernet (RJ45)

Modbus/TCP  10/100 Mbps 10/100 Mbps

RS-485 Modbus RTU/AJBUS  RS-485 Modbus RTU/JBUS  RS-485 Modbus RTU/JBUS 2,4 ...38.4 kbps
EER% 2, 3% Cnocob6 nogHo4eHns 2-, 3-npoBogHoOM Kabesb  Baglanti sistemi 2, 3-telli Jyari dupleks
EHKE [JanbHocTb nepegaun lletim uzunlugu 1200 m
&R o] DIP FF£itf7ist]  HarpysouHbiii peanctop noaxnodaeTca nocpescteom DIP-nepektodatens  Sonlandirma direnci DIP siviglerle degistirilebilir 1200
RS 0611e XxapaKTePUCTUKRN Genel veriler

R F J@iT EEM-MAB00  OneKtponuTaHve yepe3 EEM-MA600  Besleme gerilimi EEM-MA600ile 9V

BRIPZELR CreneHb 3aWuTbl Koruma sinifi 1P20

Rt 5E/5E / FE Paswmepsi LL/B/T Olguler W/H/D 45 x 65 x 48 mm / 45 x 65 x 48 mm

BERE (517)

TemnepaTtypa OKpyKatoLlen cpefpl (Mpy aKcryaTaumm)

Ortam sicakligi (calisma)

-10°C...55°C (14 °Fila 131 °F)

RERE (T / E5)

TemnepaTtypa OKpyKatoLlev cpefipl (XpaHeHne/TpaHCnopT)

Ortam sicakligi (stok/nakliye)

20°C...85°C (-4 °F ... 185 °F)

AVFRIRAMAXIEE  (R1F)

MakKc. fonycTvmas OTH. BJIaHOCTb BO3AyXa (Mpu aKcnyaTalum)

1zin verilen maks. bagil nem (¢alisma)

<95 %

BEREE Ta T

Elektriksel izolasyon

FRIREAFUEESERE < 300 V AC (L/N)

BB A£G PacyeTHoe HanpaMeH1e M30NALMM Npu ceTeBOM HanpsieHun < 300 B AC (L/N)
HaTeropusa nepeHanpsmeH1a

kategorisi

<300 V AC (L/N) sebeke gerilimindeki nominal yalitim gerilimi

Darbegerilim Il

FRIREAFIELESERE > 300 V AC - 600 V AC (L/N) e
N

BB RS  PacyeTHoe HanpsmeHUe N30ALMM NPU CETEBOM HanpsxeHnn > 300-600 B AC

HKateropus nepeHanpsxenvs  gerilim kategorisi

> 300V AC - 600 V AC (L/N) sebeke gerilimindeki nominal yalitim gerilimi Darbe I

MBS -IN / 3 BiEEE

Z4fRE  Wameputenshbiii npuoop-IN / Moaynb paclumpenns  BesonacHoe pasgenenne  Olglim enstrimani-IN / Genigleme modiili

Guvenliizolasyon  EN 61010-1

MELEE -POW / I Btk

ZefRE  WamepuTenshbiit npuoop-POW / Mogynb paclumpervs

BesonacHoe  Olgim enstrimani-POW / Genisleme modulu

Guvenliizolasyon  EN 61010-1

pasgeneHue
R E Z4EE  MenbiTaTensHoe HanpameHue BesonacHoe pa3geneHne  Test gerilimi Guvenliizolasyon 3,5 kV AC (50 Hz, 1 dk)
TSHER CreneHb 3arpasHeHns Kirlilik sinifi 2
TR MapameTpbl npoBoaa Baglant: verileri
SHERmEmRIY / 24 CedeHvie NPOBO/A, HECTHUM / TMBKUIA Kablo kesiti tek telli / gok telli 0,5mm?... 2,5 mm
EEAR $E#% 7 COMBICON #25Ti248iF  TWN NOAK/IOYEHNs BcTasHble BUHTOBbIE K1eMMbl COMBICON  Baglanti tipi Gegmeli COMBICON vidali kiemensi
HEKE [/vHa cHATMA nsonaumn Kablo soyma uzunlugu 6 mm
EENE MOMEHT 3aTAMKM Sikma torku 0,4 Nm
e /INE 4 CE4rft  CooTBeTcTBME HOpPMaM /A,0MYCKU CootBetctBue CE  Uygunluk / onaylar CE uyumu
UL, %E/IEX UL, CLLA/ Kanaga UL, USA/Kanada UL 61010-1
CSA-C22.2 No. 61010-1
@

538867C
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